
ISTRUZIONI

La ringraziamo per avere acquistato questo miscelatore a doppio 
voltaggio. Ultramat 2 è dotato di un timer ad elevata precisione che 
assicura un’ottima consistenza e lavorabilità dei materiali miscelati.  

Vibratore per amalgama per uso a intermittenza. Il ciclo di lavoro continuo 
massimo è di 30 operazioni di 8 secondi all’ora.

INDICAZIONI
Miscelazione di tutti i materiali dentali in capsula.

COMPONENTI DEL PRODOTTO
1 miscelatore
1 cavo di alimentazione
1 chiave a brugola da 3mm per la rimozione della vite di transito

DOPPIO VOLTAGGIO
Il vibratore per amalgama è compatibile con diversi voltaggi e frequenze di 
alimentazione. Funziona a voltaggi compresi fra 120-240 V, 0,5-0,3 A e frequenza 
compresa fra 50-60 Hz.

L’USO DEL VIBRATORE PER AMALGAMA È SICURO NELLE SEGUENTI 
CONDIZIONI:
a)  In ambienti chiusi privi di inquinamento o dove si ha un inquinamento secca e 

non conduttore.
b)  Fino ad altitudini di 2.000 metri e a temperature comprese fra 5 °C e 40 °C.
c)  Con un’umidità relativa massima dell’80% per temperature fino a 31 °C, con 

una diminuzione lineare fino al 50% a 40 °C.
d)  Con fluttuazioni della tensione della rete di massimo ±10% rispetto al 

voltaggio nominale e alle sovratensioni transitorie tipicamente presenti nella 
rete.

e)  Il vibratore per amalgama è progettato esclusivamente per l’uso con le capsule 
ad amalgama e vetroionomero. È vietato l’uso di qualsiasi altro materiale, 
specialmente se tossico, su queste attrezzature.

f)  L’unità si riavvierà automaticamente in caso di un’interruzione di corrente.

APERTURA DELL’IMBALLO E RIMOZIONE DELLA VITE DI TRANSITO
Il miscelatore è stato imballato con cura, in modo da evitare danneggiamenti 
durante il trasporto. Accertarsi che tutte le parti contenute nella confezione 
corrispondano a quelle sopra elencate. Aprire l’imballo con cura, in modo da 
evitare possibili danneggiamenti.

UTILIZZO
Impostazione del timer
1.  Collegare l’unità al cavo di alimentazione e inserirlo in una presa di corrente 

munita di messa a terra.
2.  Posizionare il vibratore per amalgama di modo che l’interruttore sulla presa sia 

a portata di mano o la spina possa essere staccata facilmente.
3.  Posizionare su ON l’interruttore che si trova nella parte posteriore di Ultramat 

2. La durata del ciclo sarà indicata dal display illuminato con i numeri in rosso, 
nella parte frontale di Ultramat 2.

4.  Abbassare il coperchio protettivo di Ultramat 2 e selezionare il tempo di 
miscelazione desiderato,  premendo sul pulsante “selezione durata”. NOTA: Il 
timer opera da 1 a 16 secondi.

5.  Posizionare l’interruttore su OFF e poi ancora su ON
6.  Adesso il tempo di miscelazione è memorizzato.

ATTENZIONE: quando si solleva il coperchio, non toccare le forcelle se sono 
ancora in movimento.

Posizionamento delle capsule
1.  Sollevare il coperchio protettivo ed inserire la capsula nella forchetta del 

miscelatore. NOTA: le capsule dotate di puntali più lunghi (es. capsule Riva) 
devono essere inserite con la punta rivolta verso sinistra.

2.  Abbassare il coperchio protettivo.

Accensione/Spegnimento
1.  Premere il tasto “Accensione/Spegnimento” per iniziare la miscelazione. 

NOTA: per interrompere la miscelazione, sollevare il coperchio protettivo 
oppure premere il tasto “Accensione/Spegnimento”. Al termine della giornata, 
si consiglia di posizionare su OFF l’interruttore posto nella parte posteriore 
dell’unità .

ultramat 2

PRIMA DELL’UTILIZZO RIMUOVERE LA VITE DI TRANSITO SITUATA 
NELLA PARTE INFERIORE DELL’UNITA’

Per la sicurezza durante il trasporto, prima della spedizione, il  miscelatore è 
stato dotato di una vite di transito che deve essere rimossa prima dell’utilizzo.
a)  Capovolgere ed appoggiare il miscelatore su una superficie morbida.
b)  Rimuovere la vite di transito girando in senso antiorario, utilizzando 

l’apposita chiave a brugola.
c)  Capovolgere l’amalgamatore e metterlo in una posizione facilmente 

accessibile. 

PULIZIA DEL MISCELATORE
L’igiene della superficie deve essere fatta con disinfettanti antibatterici per le 
superfici, come Glutaraldeide, Clorexidina gluconato e Alcool isopropilico al 70%. 
Durante la disinfezione di qualsiasi parte del dispositivo, vaporizzare l’agente 
disinfettante su un panno e pulire le parti esterne.

AVVERTENZE GENERALI
1.  La forchetta potrebbe usurarsi.  In tal caso dovrà essere sostituita.
 (Contattare il personale autorizzato per la sostituzione/installazione).
2.  Il cavo di alimentazione deve essere utilizzato sempre completamente esteso e 

deve essere conservato in buone condizioni.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
1.  Forte rumore all’inizio della miscelazione: rimuovere la vite di transito.
2.  Le capsule non sono assicurate alla forchetta: se i bracci si sono allentati è 

necessario sostituire la forchetta. (Contattare il personale autorizzato per la 
sostituzione/installazione)

3.  Malfunzionamento elettrico o meccanico:  contattare il personale autorizzato.
 Sostituzione del fusibile interno:
 Utilizzare solo FUSIBILE LENTO 5 x 20mm, 0.5 A / 250V (PCB)

PERIODO DI GARANZIA
SDI Limited, il Produttore, estende a cinque (5) anni la garanzia per l’acquirente 
originale, contro i difetti dei materiali o nella manodopera. Il produttore 
correggerà qualsiasi difetto insorto nel periodo di garanzia, riparando o 
sostituendo il pezzo difettoso, a proprio giudizio. La validità della garanzia 
è subordinata ad un’ispezione comprovante l’utilizzo normale e proprio del 
prodotto, soggetto alle condizioni sotto elencate.

CONDIZIONI DI GARANZIA – LEGGERE ATTENTAMENTE
• Si prega di compilare la cedola di garanzia contenuta nella confezione 

e di rispedirla immediatamente a SDI, allegando la prova d’acquisto.  
Il mancato adempimento delle suddette indicazioni renderà nulla la 
garanzia. 

•  In alternativa, è possibile  visitare il sito http://www.sdi.com.au/
warranty per registrare la garanzia.

a)  I reclami per danni subiti durante il trasporto devono essere redatti 
immediatamente in presenza del trasportatore.

b)  Tutte le spedizioni di articoli difettosi devono essere restituite al Produttore, 
dopo suo consenso scritto. Tutti i prodotti restituiti devono essere 
accompagnati da una descrizione completa del difetto o malfunzionamento. 

c)  Solo il personale tecnico SDI è autorizzato ad effettuare riparazioni su Radii 
Plus. Il produttore sarà esonerato da qualsiasi obbligo di garanzia nel caso in 
cui le riparazioni o modifiche venissero fatte da persone non facenti parte del 
personale  tecnico autorizzato SDI.

d)  Utilizzare esclusivamente parti di ricambio SDI per sotituire i componenti 
difettosi.  La garanzia del prodotto non copre alcun danneggiamento risultante 
dall’utilizzo di parti di ricambio di terzi.

e)  Il Produttore sarà esonerato da qualsiasi obbligo di garanzia nel caso 
di installazione impropria, danneggiamento casuale oppure, evidente 
manomissione incluso, ma non solo, il danneggiamento dovuto a liquidi 
o ad autoclave. 

f)  Il Produttore non sarà in alcun modo responsabile per qualsiasi danno derivante 
dalla manomissione del prodotto.

g)  Solamente la suddetta garanzia sarà ritenuta valida. Qualsiasi altra garanzia 
esplicita o implicita è esclusa.

In tutte le comunicazioni riguardanti il prodotto si dovranno specificare il modello 
ed il numero di serie.

Accensione/SpegnimentoTimer
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Prodotto in Australia da SDI Limited
Bayswater, Victoria 3153
Australia 1 800 337 003 
Austria 00800 022 55 734
Brasile 0800 770 1735
Francia 00800 022 55 734
Germania 0800 100 5759
Irlanda 01 886 9577
Italia 800 780625
Nuova Zelanda 0800 734 034
Spagna 00800 022 55 734
Gran Bretagna 00800 022 55 734
USA e Canada 1 800 228 5166
www.sdi.com.au

SDI Dental Limited
Block 8, St Johns Court
Swords Road, Santry
Dublino 9, Irlanda
Tel +353 1 886 9577

Attenzione: 
(consultare 
le istruzioni 
allegate)

Alta tensione all’interno. 
Questa unità funziona con 
corrente alternata.
L’unità deve essere aperta solo da 
personale autorizzato.
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